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MAGYARORSZÁG.
> Pozsonyban az nuguszt. Sihán es tÓikén 

tartott országos ülésekben &’ sérelmek és kivá- 
natok vizsgálatát folytatták.

Ő cs. kir. fölsége Colloredo-Mannsfclil hg 
főudvarmesterhöz f. auguszt. őkén intézett leg- 
fensóbb határozata szerint Vécsey Julia grófnőt 
ö cs. magasságához Mária Anna fő hg. asszony­
hoz valóságos udv. dámává méitóztafott kinevezni 
e’ tiszthez csatolt mindennemű élvezettel.

Eperjes, aug. 8kán. Múlt iskolai évünk vég­
zetével ’s a’ jövőnek kezdetével jónak tartjuk mind­
kettőt pár szóval érinteni. Ifjúságunk’tavalyi magavi­
seleté általányosnn véve, annak lesrazigorúbh biráji 
(zeneiben is, feddhetetlen maradt. Különös örömmel 
jelentjük tudományos intézetünk minden barátinak, 
huny a’ szorgalom legszorosabb frigyben járt a’ rend 
és jó erkölcsösei. Gyászos és örvendetes ünnepink közt 
elhunyt királyunk nyugasztalója áll első helyen, mi­
liőn collegiumunk érdemes i. rectora Munyai A. La­
jos ’s egyik professora Csupka Andor tártának ve­
lős, az ifjúság szónoki pedig igen helyes beszédeket. — 
Nagy nyereség hogy intézetünk főbb tamtószékei 
egygyel szaporodtak. Mindeddig t. i. nem lehetett e- 
vénként. minden philosophiai , mathemaiikai es termé­
szettudományi tárgyat eléadni, ’s gyakran mege­
sett hogy a’ segéd tudományokat kesébb hallá a ta­
nítvány mint az anyatudományt. A’ most emelt his­
tóriai oktatószék által azon helyzetbe jutottunk, hogy 
az említett három főágat minden évben kívánat szerint 
hallhatja mindenki, ’s jó rendszerben járulhat az úgy
nevezett kenyér-tudományok gyakorlásához. Az ujdon
választott professor Schulek Fridiik az eperjesi és 
sárospataki collegiumok ’s a’ griíiswaldi egyetem nö­
vendéke, ki is sept. 8kán, t. i. az épenakkor eső félszá­
zados ünnepén iskolánk visszavételének , s a’ Szirmay 
könyvtár ünnepélyes megnyittatásakor, meilynek ő tár­
noka leszen, fog uj tisztjébe lépni. Az 183) iskolai 
pálya sept. 3kán szokott szertartások közt nyílik 
meg, melly időre iparkodjanak minden tanítványunk 
megérkezhetni. Legyen a ’ mull hoz hasonló boldog kez­
detű ’s végzefű és az ifjúságra annyi áldást árasztó 
már már beállandó iskolai évünk folynmatja is! 

ANGLIA.
A’ Morning-Chronicle az irlandi egyházi tör­

vényjavaslat mellett nagyon fenyegeti a’ lordo­
kat, ’a veszélyt jósol, ha a’ feisóházban félre 
találnák vetni azt. így szól e’ tekintetben: „A 
peerek jó! tudják, melly ingatag fprecaire^ len­
ne állásuk, ha a’ nép azon meggyőződésre jut­
na, hogy dzabadekaik átléphetctlen akadály sza-

badelmü ’s &’ nyilványos jóllétre szükséges rend­
szabályok létesítésére. — Item ejtjük azonban, 
hogy a’ peerek okosabbak lesznek, mint sem 
némellyek gondolnák felölök,’s el fognak rne1- 
lözui minden olly kérdés-támasztást v.annak nyi’- 
ványos meghányatását, meliy csak nekik árthat 
leginkább, ’s nem veszélyeztetik azon rendsza­
bályokat, mellyek az ország nyugalmára ezé- 
loznak.“ —

Tudósítása az alsóház azon biztosságának, 
melly az orangi-ta egyesületek nyomozásává 1 fo. - 
lalkozik, már kinyomatott, ’s nagy lármát kezd 
ütni. Kitetszik abból., hogy e’titkos társaság több 
mint kétszáz ezer fegyveres embertől áll, kiket 
nagymestere a’ Cumberland! herczeg, mikor és 
hol tetszik, összehíhat. A’ társaság több páholy­
ra van osztva, ’s annyi bizpnyos, hogy legalább 
24 páholy a’ seregben is van, mégpedig &z al­
tisztek és közlegények közt is, kiket e’ dicsé­
retes társaság méltóságai fölvettek anélkül, hogy 
az illető osztályfőket arról értesítették volna. 
Mindezekről a’ közönség nem is álmodott. A’ tár­
saság nyilványiíort czélj t tulny omósságot szerzel i 
a’ protestantismusnak a’ katholic smus fölött, ’s 
oily kormány alatt jőve létre, melly a’ katholiku- 
sokat anélkül is nagyon nyomta. Létesült pedig 
e’ társaság 1795ben, ’s vagy 1822ben vagy 
1827ben hozatott a’ seregbe. A’ legfőbb kato­
nai méltóságok előtt, úgy látszik, nem vala titok 
e’ társaság létezése a’ seregben. Az egész tár­
saság 1500 páholyra (ioge-ra) van osztva, ’s 
nem csak az irlandi fölserdült prof. népség tar­
tozik hozzá, hanem Angliában és a’ külföldön is­
sek elágazása van. Minthogy továbbá tagjai közül 
sok gazdag, egy úttal a’ választásokra is nagy 
hatásúak voltak ezek pénzeikkel.A’tagok eskümel- 
lett vétettek be ’s most csak nyilatkozás mellett. 
Vannak bizonyos ismertető jeleik, ’s több féle 
lépcsőzetiiek. —

A’ feisóházban juh 28án Strangford lord az on 
alkalommal midőn kérelmek nyújtottak be a’ tes­
tületi törvényjavaslat ellen, indítványt tön , hogy 
Coventry községtanácsa kérdeztessék meg a’ hán 
korláti előtt a’ testületjavitó rendszabály iránt. 
Melbourne lord ellenszegült az indítványnak, mert 
Coventry községtanácsa úgyis csak helybeli meg­
jegyzéseket tudna tenni, &’ testületi tvrvényja-*
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vaslat pedig álítlánj’os rendszabály, melly a’ 
nyilványos béke-föntartást, ’s áltáljában az egész 
ország javát czélozza. (tetszés a’ mintatér! oldalon.) 
E’ törvénj'j*vaslaí, folvtatá Melbourne lord, Co­
ventry tanácsát nem érdekli közeFebb, mint akár- 
mellyik községét az országnak, ’s ha a’ lordok 
csak egyetlen-egyet is idéznének a’ ház korláli 
elé, jog szerint ugyanazon kedvezést a’ többitől 
sem vonhatnák meg. (halijuk!) ’S miért kellene 
ezen törvényjavaslatnál kivétel gyanánt csele­
kedni, ’s idegen tanácsot kérni, holott nem kér­
tek azt, midőn az irlandi fék-törvényjavaslat, 
vagy a’ skót testületjavitó rendszabály forgottak 
vitában? Ha ez indítványt elfogadnák, annak vol­
na jele, bogy 6 lordságok a’ törvényjavaslatot 
halasztó eszközök által szándékoznak megrontani, 
(kiáltások: „Nem! nem!“ és „halljuk!“) Még 
egy szót akarok hozzáadni. A’ lordok házának 
léte kétségkívül ment minden megtámadtalástól; 
ile semmi időben sem játszhatik bármelly sta­
tus -hatalom is. veszély nélkül a’ nyilványos 
igazsággal.“ (Őst. Beob.) Wellington herczeg 
aa indítvány mellett nyilatkozott. Végre Salis­
bury marq. kiegyenlítésül azt javasolja: elégül­
jön meg a’ ház két község véleménye-kihallga­
tásával. — Melbourne megegyezik e’ javaslat­
ban, de azon föltét alatt, ha semmi más halasztó 
eszközhöz nem nyúlnak ezen túl. A’ ház aug. 
4ét tűzi ki, mellyen a’ két község a’ korlátok 
előtt jelenjen meg, ’s megjegyzéseit a’ törvény­
javaslati elv ellen előadja."— Az alsóházban 
julius 28án Berkeley G. ur benyujtá a’ biztosság 
tudósítását, melly az asszonyoknak a’ parliament 
karaatira bocsattatasuk végett vala nevezve. A’ 
tudósítás kinyomtatása sok tetszés-kiáltás és ka- 
czaj közt batároztatott el, A’ biztosság véleménye 
oda járul, hogy az idegen karzat egy része készít­
tessék el a’ végre, melly 24 asszonyságot foglal­
hat el, ’s e’ rész a’ többi karzattól színfal által vá­
lasztassak el, ’s elöl rácscsal v. rostéllyal vonassék 
be mint az apáczáknál. Mindenik tagnak heten­
ként csak egyszer van joga két asszonyságot bé- 
vezethetni. A’ bévezető tag nyomtatott bebocsató 
jegyet ad, ’s efölött egy könyvbe &’karzati be­
menetnél mind saját, mind az asszonyság nevét 
be tartozik írni. Az ujdon építendő parliament- 
házban pedig 40 asszonyságra fog hely készít­
tetni. — Az alsóházban jul. 29én Boldero kér­
dést sőt szemrehányásokat tett a’ ministeríum- 
nak azon három angol legény végett, kiket Spa­
nyolországban d.Carlos,miután lesből elfogattak, 
*gy°n lövetett. A’ bel-minister megvallá a’ tör­
ténetet, ’s *s>t monda, hogy e’ katonák fegyver- 
1 ' ' voltak, de tulajdonképen nem tartoztak az

,■ tóban fogadott sereghez, hanem a’ spa-

A’/elsőház ülésében jul. 30. mint említők,meg­
jelent SirCh. Wetherell a’ház korláti előtt a’ tes­
tületjavitó íörvényjaveslat elvét ostromlamló. A’ja­
vaslat czélja, úgymond, nem egyéb, mint megfosz­
tani a’ freeman-eket (szabadosakat) jól szerzett 
jogaiktól,’s a’községtanácsból kiűzni a’ vagyonos- 
bakat, ’s helyükbe demokrata sehoniakat ik­
tatni, ’s elrontani azon intézvényeket, mellyek ó 
Anglia városit virágzókká tették.“ Én foiytatá 
Sir Charles, úgy szólván pro populo jelenek itt 
meg, minden városi testületért Angliában és Wa­
lesben. Azok, kik ezen igen gonosz, jogtalan, 
zsarnok törvényjavaslat ellen kérelmeket nyúj­
tottak, nyújtanak, vagy nyujtandanak be, mindnyá­
jan védenczim. Rochester bennem bízik; Marl­
borough rám hagyja magát; Leicester egészen 
részemen van; Oxford barátjának néz; Norwich 
gyöngéden szeret; Warwick velem jár; Worce- 
stert mint csirkémet fogadom szárnyaim ala; Co- 
ventryvel úgy vagyok, mint kéz a’ keztyüvei; 
Lancaster piros rózsáját szivem fölött hordom; 
Hereford társ velem; Truro cum multis aliie, mel- 
lyeket hosszas volna egyenként fölszámlálnom , 
teljes bizodalmával ajándékoz meg ’s igy to- 
•váiib “ — Beszéde folytában azt törekvék meg­
mutatni, hogy a’ peerek joga ugyanaz a’ freeman- 
ek jogával. ,,Gondolják meg, mylordok! felkiál­
ts, Uraságtok, kik olly magas polczon állanak 
az országban és tovább is reménylenek még állaui, 
kik eldödeik tiszteletére visszatekintenek,’s előre 
néznek utódaikéra is,ha egyszer megúsztatnának 
minden méltóságaiktól, mellycket &’ korona ada­
kozásából v.ónérdemeikböi bírnak, ha visszabocsá- 
tanák Uraságtokat a’ közönséges polgári társaság­
ba, nem súlyos sérelme volna é az érzelmüknek, 
haujjal mutatnának lordságtokra. mint oilyakra kik 
magas polczaikról lehullottak? Úgy itt is. Az al- 
dermaneket, recordereket, ’a valamennyi magas 
bölcs községtanácsnokot, kik a’ korona tekinteté­
nek képviselőji, egyszerre az utczaikövezetre 
akarják dobni, hogy egy Bitang Izsáknak, vagy 
Senki Péternek adjanak helyet, kik természete­
sen elmondhatják diákkal: „felix, cui nihil 
est.“ (Ivaczaj.) >ekem magamnak sent lesz többé 
dolgom, én functus leszek ofíicio (depontanus) 
s a helyett, hogy reggeli 8 órától fogva éjjeli 12 

óráig a legszövényesb porok elítélésében vinném 
az elóiülcsf, szabad lesz fris levegőt színom a’ 
térmezőn, (kaczaj.) V alóban az itt jelenlevő ne- 
mes peerek nagyobb részének sem igen tetszenék, 
ha majdelőtalálnák őket, mikép sétálgatnak henyén 
a város nyugotrészén az utczákon; szinte olly ké­
vésé óhajtanák azon személyek, kikért itt szavalok, 
il0ßy teljes henyesegre kárhoztassák őket.“ Mi­
után az igen tisztes Wetherell ur három óráig be­
szélt • ly hangon, arra kérte Brougham 1. a' há-
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>,at, hagynának időt neki pihenésre, mi megen­
gedtetek és Sir Charles csörgő verítéktől ázva ment 
ki. Egy óra-negyed múlva jelenté Kenyon lofu, 
hogy a’ tudós törvénytanácsos az eröködés és nagy 
hőség miatt a’ lordok teremében (a’ hévmérö 80 
lépcsőre mutatott Fahrenheitén) annyira eltikkadt 
hogy kénytrlenült kémia’ vita elhalasztatását hol­
napra. -- Az alsóházban Julius 31kén Perrin ur 
csakugyan elöterjeszté az irlandi testiiietjavitó 
törvényjavaslatot, melly az angoltól csak kevés­
ben különbözik. Shaw ur elhalasztatását javas- 
iá, minthogy a’ parliament ülése már olly messze 
jutott, hogy e’ fontos tárgyra nem fordíthat ele­
gendő figyelmet. Az indítványnak ellene szegült 
J. Russell és 0’ Connell ur. —

FRANC ZIAORSZÁ0.
Egy párisi levelező szerint július 26ról több 

Parisban lakó fiatal angolnak, kik Kalischba szán­
dékozván utazni Iíalischrt kivánák látomásoztatni 
útleveleiket, az orosz követség azt felelt-, hogy 
Kalisch igen kicsiny hely, ’s annyi magas vendéget 
egyszerre nem fogadhat illöleg cl. Egy másik le­
velező július 29ról azt mondja a’ gyilkos merény- 
re nézve: „A’ kormány hatalmát és a’ király ei- 
hanyatlott népszerűségét e’ szomorú eset egy- 
idöre fölemelheti, de mit tehet mind ez a’ szelle­
mek nyavalyája ellen?“ Hogy a’ kormány a’ Julius 
28ki gyilkolás! próbát hasznára fogja fordítani 
és a’ sajtó ellen olly lépéseket tenni, mellyck előbb 
utóbb nem jó következéseket szülendenek,már is 
vehetni észre. Mert rebesgetik, hogy ezentúl nem 
lesz többé szabad a’ kormány elve ellen írni, mit 
a’ Journal des Débats már némileg ki is jelentett. 
De valljon az előterjesztendő törvényjavaslat nem 
fog é az esküttszékekre is kiterjesztetni, mivel a’ 
kormány az cskiittszékek gyakori fölmentő ítéle­
teivel épen nem volt megelégülve.— A’Monileur 
aug. Íjén közli Lajos Fülöpnek valamennyi fran­
caié püspökhöz bocsátott irományát , mellyben 
arra szólítja föl őket, hogy a’ Julius 28kán el­
hullottakért miséket mondassanak, ’s gyásztisz- 
tcleteket tartsanak. A’ Moniteur ugyané’ napon a’ 
roueni érsek Croi herezeg és cardinal levelét is 
közli, mcllyben ez megyéje papjait hasonló czél- 
ra szólítja föl még e’ rendelést megelőzőleg.

A’ Moniteur aug. fjén azt jelenti, hogy a’ 
kormány , mivel közleményt szándéka tenni a’ ka­
maráknak, a" távollevő tagokat megliivatá azon­
nali megjelenésre Parisba. — A’ Journal de Pa­
ris aug. Íröl azt hirli, hogy mintegy 7 fiatalember 
a’ neuillyi hid felé mentében: „Le Lajos-Fülöppel! 
Éljen a’respublica!“ kiáltozások végett elfoga­
tott ’s ez valamennyi ékszermüves (bijouteriste). 
Egy párisi lap szerint kinyomozták azon fegyver­
csiszár!, kitől nem csak a’ 2» puskacső került &’ 
pokolerónühöz, hanem még más 25 csövet is elá­

llóit bizonyos jó öltözetű férfinak, ki előtte legke­
vésbé sem látszott gyanúsnak. Egyszersmind ki­
kutatták azon bérkocsist is, ki egy ládát vitt 
oda, hol a’ pokolerómü vala fölállítva.

A’ Moniteur aug. 2kán következő jelentést 
közöl: „Minthogy a’ követház elnöke a’ távolle­
vő követ urak Urtózkodáshelyeit nem tudja, ’s 
ennélfogva egyenként mindenikhez nem irhát, 
szerencséje van őket ezennel meghűli, hogy mind­
nyájan haladéktalanul helyeiken legyenek.“ —- A’ 
journal de Paris ugyancsak aug. 2kán esti czik- 
kelyében okait adja, miért tartózkodott eddig a’ 
nyomozások folytáról értesíteni a’ közönséget, 
egyszersmind inti a’ lapszerkesztőket, óva tegyék 
közléseiket, jelentvén egy úttal, hogy a’ nyomozá­
sok fontos fölfedezésre jutottak ’s még fontos­
bakra vezetendnek. Aug. 3kán pedig következő 
közelebbi föl világítást ad a’ nyomozások eü~ 
keréről: „Tudva vau a’ gyilkos- valódi neve; őt 
Fiesclii-nek híják, ’s corsicai születés; 14ik 
éve óta nápolyi szolgálatban volt; ’s Cioacchfimu 
(Murát) király alatt rendkeresztet nyert. 1815. 
jelen volt e’ boldogtalan fejdelem Calabriábaszáll- 
takor. 181 Sban visszatért Francziaországbs, hol 
tolvajság miatt terhelő körülmények közt 10 éves 
becsukatásra Ítéltetett, ’s holtig a’ magas rend­
őrség ügyelése alá. Egész fogsága idejét kiállot­
ta az embruni fogházban, mellynek lefolyta után 
Lyon mutattaték ki neki lakhelyül. Kevés idő múl­
va onnan megszökvén Gerard nevet vön fel, ’s e’ 
név alatt Lodévebe ment munkára. 1830ban Pa­
risba jött vissza, ’s a’ nemzeti jutalom-biztosság 
előtt bejelentő magát bizonyítványokkal, mellyek 
azt tanusíták, hogy ű a’ restauratio alatt politikai 
vétségek miatt el volt Ítélve. A’ biztosság több 
tagjával érintésbe jutott ’s ezek a’ belministernek 
ajánlák őt, kitől időről időre némi segedelmet is 
kapott. így volt képes némi isméretségbe jöni több 
tisztes polgárral, kik most rá ismertek. Ezek köz­
bevetésére a’ helynenm,aradó altisztek közé vé­
tetett, ’s hivatalait nyert egy csatorna-őrségben a’ 
Bievrenél. (Kis folyam Paris délszaki részén.) 
1833ban a’rendőr-ispánság valamennyi bizony/t- 
ványit megvizsgálta, azokat ál v. hamisaknak nyil- 
ványitotta, ’s egy úttal feiadta őt a’ főügyésznek. 
Fieschi idején korán tudósítva e’ dologról elillant,
’s úgy látszik nevét ismét megváltoztatta. Azon 
tiz év alatt, mellyel az embruni börtönben tölte 
Fieschi, megismérkedett egy Petit nevii asszon­
nyal, ki csalfa bukás végett öt éves kénysze- 
ritett munkára volt ítélve. E’ viszonyok, vagv 
folyvást tartottak, vagy ideigleni boutakozás utau 
megújultak. A’pokolerómü elsülte utánPetit meg­
szökött, ’s eltűnt leánya is, ki Fieschivel ha- 
sonló'viszonyban látszott lenni. A’ leány is meg­
másította volt nevét. A’ perintéző bíróság nagy
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fontosságúnak tartotta c’ személyek elfogatásit 
szón reivifágiíásofc rekiutetéi/é!, mellyek»*t adui 
krpesek, ’s egy uital azért is, mert nálok re- 
jnénylék megtalálhatni azonuti bőrtáskát, mellyrul 
*’ hírlapok mar szólották, ’s mellyel Fieschi nem 
sukkal az erőmű-elsütés előtt lakjából elvitetett. 
— Ív kél asszony-személyt az éjjel elfogák , 
’a a táskát is megtalálták a’leánynál. A’rend­
őrségnek nem csekély fáradozásába került azt 
kifürkészni, mert a’ merény elkövette után már 
ktlenezedik helyen vsla elrejtve. Névszerint el 
bizonyos Moretnel dugva, kit igen súlyos gya­
nú terhel. Ezt is elfogták, ’s nála zálogjegyeket 
talállak nőruha-darabokra és előfizetési jegye­
ket &’ lieformateurre. — A’ hírlapok azt jelen­
tik , hogy liaspail , a’ Jtefurmateur fószerkesz- 
toje alig. ijén rendőrök kíséretében érkezett meg 
Parisba , ’s azonnal a’ Force fogházba vitetett. 
nantes felé utaztában fogták el. — Talleyrand 

herczeg aug. íjén érkezett délután 1 órakor Pa­
risba; ’s azonnal a’ tüiieriákba sietett. Dupin ur 
is a’ kövelház elnöke meg jött aug. Íjén reggel, 
s azonnal a’ királyhoz ment. —

Aug. 2kan átadóit a' Parisban lakó legelőbb- 
kein angolok küldöttsége egy felírást a’ király­
nak, Sir Sidney Smith admiral vezérlete alatt 
meltyben utálatjok&t fejezik ki a’ személye ellen 
elkövetett merénylet miatt. — A’ Journal du 
Commerce juiius 3kán jelenti, hogy azon aszta­
lost is elfogták, ki Fiesehinek a’ pokolerómű fs- 
aikoíváuyát készítette, ’s fölállította. Az asztalos 
Montreuil utczában lakott 41 szám alatt,’s ez mint 
állítják már folyó észt. april hónapjában kész volt. 
— A’ Courrier Frangais szerint Boireau, az cl- 
fogott lárapacsináló legény, azt vallotta, hogy 
Fieschi számára ő vette a’ port és ónt. Hogy a’ 
gyilkosnak czimboráji vannak, onnan is gyanít­
ják , mert azon műszer - kovácstól (Zeugschmied), 
kinél a puskacsöveket darabját 5 frankkal szám­
lálva vásárlotta meg, magának 6 fr. 50 centimé­
ről adatott nvugtatványt, miből az tetszik ki, hogy 
hihetőleg a’ kiadásról valakinek számolnia kelle,
8 vásárlás által még valamit nyerni is akart. —- 

A’ ministen hírlapok közelebbi czikkelyfeik- 
böl, különösen heves kikeléseikből a' revolutio- 
nslis sajtó ellen, nem minden alap nélkül gya­
níthatni, hogy a' kormány a'jelen, kedvezőnek 
látszó alkalommal, ha nem is egészen censurát, 
legalább tetemes korlátozást czéloz létesíteni ál­
táljában a’ sajtóra nézve. A’ Moniteur du Com­
merce. egyhangúlag a’ jour, des Débaisval ,,a’ 
társasági fölosziásra most ieghalalmasb eszkőz- 

tekinti a’ sajtót, melly minden alaptétet ’•« 
Blinden kötelességet egymásután gázol le. Sajtó 
tigymoud azon fegyver, mellyel »’ pártok egv- 
»a$ ellen harczoln&k. A’ kormány harcza tehát

a’ rcvolutio ellen nem egyéb mint harca &’ re- 
Víiiüíionaiis sajtó ellen. Az anyagi rend-vissz*- 
állithatás alá van vetve a’ szellemi rend-visz- 
szaáldlásnak ; a’ szellemi rendet pedig csupán 
»’sajtóban állíthatni vissza. A’sajtó mostani ren­
detlen áilapotját épen úgy nem tűrhetni tovább 
mint lázadást vagy gyilkosságot.. A’ dolog 0kai 
és hatás a együtt járnak. Ennélfogvást a’ sajíótör- 
vénynek teljes megmásittatása szükséges , ’s tia 
rendet akar a’ kormány előállítani, ezen kezdje.“ 
Üst. IC-ob. Erre a’ mondott hírlapok említik a’ 
Julius 29iki pairszékben némellyek által szinte 
&’sajtó ellen tett észrevételeket. I)e legmarczo- 
nábban kikel a’ sajtó ellen a’ journal de Paris: 
„Csudálják úgymond a’ revolutionalis lapok, bogy 
nagy részben a’ sajtóra tolatik a’ felelősség a’ Ju­
lius 28ki iszonyú merészlet miatt, holott mikor 
Jacques Clement és llavaillac királyokat öltek, 
még sajtó nem is létezett. Nyomom kifogás! Hát 
azt állítottuk é mi , hogy ha egyszer mód ta­
láltatnék a’ sajtó-kényszeritésre, ez által egy­
szersmind azonnal kiveszne a’ Ilavaillac-fajzat 
is? Nem! a’ sajtók izgatásai még sokkal gonosz­
bak ama’ szörnyeteg embereknél,igen issokkalgo- 
noszbak! mert azt magatok se tagadhatjátok, hogy 
olly szörnyű tettek kevésbé hozzák rémülésbe 
&’ világot, mint a’ sajtónak sokkal szörnyűbb kö­
vetkezései ! ”S mi volt azon llavaillac, azon 
Jacques Clement egyéb, mint egyházi beszédek 
áltál földühitett vakbuzgódók? De bezzeg a’re— 
volutionalis sajtó, a’gonosz sajtó, egészen más 
terjesztője a’ vakbuzgóságnak, mint egy egyházi 
szónok , kinek szavai csupán a’ templom szűk 
falai közé vannak szorítva! A’ sajtó szavai egész 
Francziaországhoz intézvék; az egész civilizált 
világon fölkeresi minden nap a’ sajtó a’ gonosz 
szenvedélyeket, neveli, táplálja, érleli ’s för­
getegbe hozza! Gonosz sajtó! Öst.lleob. Szpditi 
a’ hiszékeny elméket minden nap, minden pil­
lanatban; egy Ízben elkövetett csinyát kettőz- 
teli; a’ sebet, mellyet ejt, mérgezi! A’ gonosz 
sajtó! Elcsábítja a’ legtisztább sziveket; — de 
hat még mit, tesz ha romlottságba kezd! Legvon 
átkozott a’ sajtó! Ő az, az ö befolyása az, ö oka 
minden gonosznak az országban!' Legyen átko­
zott. Mennyi dolog lenne, igazságos Isten! ha 
mind el&karnók számlálni azon gonoszt, mellyet 
a gaz sajtó utján öt esztendő óta a’mindenszinü 
nt prontók, rcpublicanusok ugv mint carlisták rtnk 
árasztottak! ’s ha föl akarunk számlálni mit néni 
követtek cl , minő eszközökhöz nem nyaltak , 
hogy czéljokhoz juthassanak ! Zűrzavar a’ tár­
sasági fogalmakban; utálat &’ töveny iránt; iz­
gatás zendülésre; bofránkoztató unszolás gaz tet­
tekre; fölszólító« gyűlöletre mind azok iránt, 
kik. a rendetlenseg közepeit a' társasa;»' védd-'



mérő állanak ki; mocsok , szidalom minden tiszt­
viselő ellen, ki szent kötelességet a1 nyomorék 
népszerűségnek elibe teszi; a’polgárháborúkért 
és kiontott vérért minden felelősségnek azokra 
hárítása, kik a’ rendet és törvényt ótalmazzák; 
alávaló gyalázatos rágalom minden statustiszt el­
len; anarchiái beszédek; Marat ésílobespierre- 
uek iatenittetósök; alattomos czimboraság ;— ez 
mind a’ ti munkátok gonosz sajtóval élők! Ge­
rard karját mi vezette, nemde az ész; igen de 
eszét ki tébolyitotta magmás, mint ti ? Öt esz­
tendeje, mióta lázadást’s minden statushatalom 
fölforgatását kiabáljátok; ti ezt a’ polgárhábo­
rútól reményűtek , ’s hányszor nem javaslátok 
ezt öt esztendő alatt? A’ király áll utatokban, 
egy Fr&ncziaországnak méltán kedves király, 
egy király, kit izgatásitok még becsesbe tűnek 
a’ nép előtt; ez ellen is fölemelétek a’ gyülöl- 
ség bárdját! Öt esztendeje mióta naprul napra, 
minden kigondolható utón módon csipdezik, gú­
nyolják ’s leggyalázatosb rágalmakkal illetik a’ 
király személyét! De ez még nem elég; azon 
fejdelmet, ki csak jótetteket áraszt maga körül, 
a’ legalacsonyabb szenvedélyek rabjának hiresz- 
telék; árulónak nevezék, ki a’ hazát a’ külföld­
nek adta el; utálatos tetteket ruháztak rá, undo­
rító torzképekben álliták elő; mind ez nem más mint 
uj kigondolt formák voltak, személyét a’hóhér- 
pallosra kijelelni. A’ legszelídebb fejdelmet, a’ 
legjobb csaladátyát minden nap uj meg uj ször­
nyetegnek rajzolják , melty csak egyedül vért 
szomjaz, és öl hogy örökségeket kapsrithasson 
össze; a’ népet kartácscsal lödözteti, ’s magát 
ragadozásokkal gazdagítja ’s »' t.“ Őst. Beob. A’ 
czikkely vége természetesen az, hogy &’ sajtó­
nak eféle vétségiért megboszultatása csak érdem­
lett fenyíték lesz. A’Messager erre előadja a’ már 
készülő törvényjavaslatokat a’ sajtó ellen. Egyik 
úgymond a’poiitikai torz képeket fogná illetni, másik
kénvszeritéstj a vasola’hirl api czikkelyek szerzőire
hogy neveiket mindenkor aláírják; 3ik az eskütt- 
azéknek jogot enged hogy 7 — 5 nyilatkoztatott 
titkos szótöbbséggel is elítélhessen. Végre meg­
említi némelly követekazon kívánságát, minélfog­
va a’ sajtótörvényhez toldalék klkottassék, ineiiy 
azon birlap-tulajdonostki egyszer mát elítéltetett, 
uj vétségi esetben eltilthatná végképen bár- 
milly czimű újság-aláirh&tástól, azaz minden hir- 
lap-szerkesztestöl ’s kiadástól.

A’ Journal des Bébats észrevétele szerint 
arra, hogy a’ sajtó ellen rendszabályok lesz­
nek szükségesek, mert ónnak mostani állásá­
ban kormányozni nem lehet, »’ National kö­
vetkezőn felel: „Tegyük, hogy a’ Journal des 
liébats ezéija elérhető, ’a hogy meg lehetne mind 
most, mind örökre tiltani a monarchiái elv vita­

tását, mikép azt a’júliusi revolulio alkotá, meg­
fogja é az gátolni a’ czimboraságokat, össze­
esküvéseket ’s az egyes merényeket a’status feje 
ellen? Nem történtek e illy nemi! esetek anélkül, 
hogy azokat a’ szabad vitatás gyakorlásának kel­
lett volna tulajdonítani, (mit a’ journ. des Débats 
most megszoríttatni óhajt) III. Vilmos, ki a’ 
Stuartokat kiűzte Angliából, egész életében ja- 
cobita összeesküvéseknek volt kitéve, ’s ellen­
ségei csapásai alatt talán elhanyatlots volna, ha 
a’ helyett, hogy Angliát hasznosan és dicsősége­
sen elfoglalva a’ coalitiot vezéreltében XIV. L'jos 
ellen vezette, idejét törvénycsinálásra fordította 
volna a’ sajtó ellen. I. Györgyöt is fiástul szünte­
len éltét és koronáját fenyegető czimboraságek 
nyugtalanítáí. A’jacobiták csupán akkor hagytak 
föl kísértéseikkel, miután tehetlenségökról’s az 
angol nemzet közepeit elszigeteltségükről meg­
győződtek. A’szabad vitatás! jog legteljesebb tilal­
ma ’s a’ legszorosb törvények soha sem gátoltak 
mégczimboraságot. — Azon kérdés: mikép lehet­
ne a’ monarchiái elvet vitatási kellemetlenségekalul 
fölmenteni, fő nehézség, melly az aug. 9ki rend­
szert régóta zavarba hozá; a’ gondolat nem uj,
’s a’ korona tanácsosai közt gyakran szóban for- 
ga. Érzik, hogy nem elég e’ szókat „respublica és 
legitimista“ törvény által a’ politikai nyelvből ki­
tiltani , hanem az áthágásokat meg is kell büntet­
ni, Ha tehát a’ süker némi valószínűségével a’ 
vitatási szabadságot korlátozni akarják , a’ cen- 
surát kell ismét helyreállítani, ’s a’ sajtói ügye­
ket a’ fékrendőrséghez utasítani. He a censura 
az 1830ki charta által örökre száműzve van, ls 
ezen charta a’ sajtói ügyekre nézve egyedül az 
esküttszéket isméri illető bíróságnak el. A’ charta 
7 és 69ik czikkelyeit megsérteni pedig világos 
statuscsapás lenne, mire még nincs meg a’ szük­
séges vakmerőség. Ennéltogva megelégszenek 
majd egy Guizot által benyújtandó törvényjavas­
lattal, mélly még Gentben kezdetvén, Decazes alatt 
a’ belministerség tisztségeiben (a’ restauratio 
alatt) készült el. Egy másik törvénynek, melly 
már mint mondják, egészen kész is, az lenne 
cz.élja, hogy a’ torzgúuyképcket (carricatur) elö- 
leges vizsgálatra szorítsa, mi természetesen nem 
volna egyéb mint censura.“*

S P A N Y O L O H S Z Á G.
A’ Journal du Commerce M&dritból julius 

25kérül kapott leveleket , mellyekbenszó sincsen 
hogy támadás ütött volna ki a lő varosban, mit a 
Gazette de France ’s más párisi lapok egy 
pár nappal előbb hireszteltek. E’ levelezők sze­
rint a’ királyné névnapja (Krisztina) jul. 24ikén 
fényesen ünnepeltetett mind a' fővárosban, mind 
San Ildefonaoban, hol jelenleg a’ királyné tartóz­
kodik. ltayneval ur köszvóny által gátolva nem
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jelenhetett meg a' királyi lakban, hol ez nap az 
angol követei különös kitüntetéssel fogadók, — 
Julius 23kán kiadatá a’ királyné a’ helyhatósá­
gokat illető decretumot, mellyre a’kamarák hatá­
rozata következésében fölhatalmazva volt. A' kor­
mánytanács gyekor üléseket tart, ’s mint beszé­
lik, közelebbi végzetei közül egyik eldönté a’ klas- 
tromok eladatási kérdését is, meliynek követ­
kezésében mintegy 900szerzetes lak van eladásra 
kitűzve s a’ bekerülendő ármennyiség statusadós- 
ság-fogyasz.tásra szánva. E’ rendszabás mintegy 
kiegészítő része lenne a’ jezuitákat eltörlesztő dc- 
cretumnak. Végre, mond a’ levelező, a’ lefolyt 
napokban, valahára létre jött mégis egy szerződés 
a spanyol kormány és Portugália közt, meliynek 
tartalma kötelezi Portugáliát Spanyolországnak 
egy 6000 főbül álló segéd sereg-küldésre. A’ 
spanyol kormány azonban ismét bízni kezd saját 
seregeiben, meliyek a’ legutóbbi ütközet által 
ellenségükön jóval fölül vergődtek, ’s meglehet, 
a’ szerződésnek hasznát sem veendi.

Spanyolországbul a’ hadtérről következő hi-
reket közöl a7 jour. de Paris augusgt. Isojén: 
„Sarsfield a’ krisztinai sereg vezérlését nem fo­
gadta cl. Cordova altábornagygyá neveztetett. Az 
ő rendelése következésében &’ tábor-igazgatás­
nak valamennyi ágazatja Logronnoba helyezte­
tett által. Eddig, mint tudjuk, a’ főigazgaíás szé­
ke Pamplona volt. —Julius 24ikén d. Carlos Sal- 
vatierrabul Vitoria felé fordult, a’ navarrai csa­
patokat Esteiiában hagyván. Cordova hasonlón 
Vitoria felé törekedett. Merino valóban összecsat­
lakozott d. tarlóssal, de koránscm ön szántakul, 
hanem miután Castiliában menekvéshelyet többé 
sehol sem talált.“ — A’ Gazette de France sze­
rint Julius 24ikén d. Carlos Appellarizban volt 
(Alavaban), mi a’ j. de Paris fentebbi hivatalos 
közleményé vei tökéletesen megegyezik. — lloyal- 
lar gőzhajó juh 27ike reggelén ismét 400 an­
gol katonát szállított ki st. Sebastiannáh Egy le­
velező, ki e’ segéd csapatokat st. Sebastianban 
rendre megszemlélte, illy megjegyzést tesz ró­
tok: „Nagy hiba volt ezen embereknek a’ 2 font 
sterling fölpénzt, mingyárt beálláskor, kezűkbe 
adni. Soha ezen suhanczoknak ennyi pénz egy­
szerre még nem üté markukat; sokan közülök 
koldus nyomoruságbol ugrottak át a’ katona dísz­
ruhába , ’s otthon mint utczai kóboroknak talán 
egész hetekig sem volt egy fillér zsebjökben vagy
harapas kenyér szájokban;-* így ollykincshöz,mint2
Iont sterlmg, egyszerre jutni, természetesen nem 
kis kabulast okozott. Már Anglia partjain , mi­
dőn az e so szál lit vány Plymouthba ért, zúgolódni 
kezdenek a ficzkok, hogy pénzeiket nem költ­
hetik, s vígan kedvökre kényökre nem lehetnek, 
jegftaraxdábbul viselek magokat a’portugáli szol­

gálatban volt vén katonák, kiket, minthogy még 
mindeddig sem igen javainak , alkalmasint vis­
sza kell küldeni. St^Sebastianban a’ tisztek tul- 
ságig jók embereik iránt, ’s bizonnyal ezen szer- 
fölötti jó bánás lesz akadálya, ha c’ csapatok illő 
fenyítékre nem vergődnek. Ezt tetézi még a’ la­
kosok szívessége. Csak gondolni is, ezen .seihe— 
derek, kik Angliában a’ londoni ulczákon sza­
bad cg alatt ezonuráskodva éhenhalás veszélyé­
ben vánszorogtak, itt reggelire theet vagy kávét 
ebedre marha- és más húsokat, uzsonnára is­
mét theet, ’s mind e’ mellett még bort és más 
szeszes italokat és dohányt is kapnak. Az épület, 
mcllybcn laknak, olly szép és kényelmes, mint 
akármellyik angol ház. A’lakosok nemcsak tejet, 
tojást, de mindenfelé gyümölcsötis visznek nekik in­
gyen. Ennyi kényelem és bőség természetesen 
elkapatta eleinte a’ szokatlanokat ’s tobzódás 
’s engedetlenség lön a’ következés. Egyik őr- 

hogy fenjitéki példát tegyen, kénytelen lön 
egy ízben már kardot rántani katonáji eilen, ’s 
egyet leszúrt. Ez használt; a’ többi pedig nagy 
részint kiutasittatott a’ városból a’határban fekvő 
laktanyába, mi szinte használ, mert nincs alka­
lom részegségre.

' - n. 1 ti 111 IV A .

E termékeny hazájában az eredetiségeknek 
uj különösségekre akadhatni minden nyomon. Nem 
rég Maine status törvényhozó gyűlésében Smart ur 
törvényjavaslatot terjesz.tctt elő az alsóházban, 
mellynél fogva az agglegények (Hagestolz) adót 
tartozzanak fizetni bizonyos meghatározott korú ha- 
jadonok részire fordítandók Az indítvány mulat­
ságos de heves vitára nyújtott alkalmat. A’ ház 
agglegényei, (pedig Amerikában sok ám az aggle­
gény, valamint az ó hajadon is) mindenféle módo­
sító indítványt tűztek hozzá, hogy sújtó erejét 
gyöngítsék meg. Egyik indítvány azt javasló, hogy 
ollyas férfi személyek, kik ötszörnél többször 
voltak szerelmükben, azaz nősülé.si szándékokban 
szerencsetlenek, vagy értelmesebben szólván, öt- 
szornel többször kaptak k: sarat, ez indítvány hatá- 
rozasa a!a ne essenek, hanem az ügy nevezett 
szuzado alul mentessenek föl. Bizonyos Jordon ur 
pedig (hihetőleg maga is agglegény) azt javasló, 
hogy mkabb minden agglegény »verjen korához 
«za >o jutá mat, s az indítványt hosszadalmas 
beszédben váltig védelmezé. Huzamos vita után 
az indítvány következő ülésre halasztatott, medd.V 
az agg égi nj eknek cleg módjuk lesz mégszaba-
í u ni & rajok netalán általa rovatandó súlyos 
sarca alul.

D 1 L A M E II ] K A.
. . i a m e r i k a. Buenos-ayrésből maiusba/i
kott level, miután az unüaristák és foederalis- 
tak közt uralkodott viszonzások at leírta , mel-
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lyek t. i. ez utóbbak győzödelmével szűntek 
meg , következőleg rajzolja ezen ország mos- 
tajű átlapoljál:

„Rosas general, miután kérette magát 
egy ideig , végre elfogadá april 13án a’ dic- 
latorságot, a’ mire már régóta sóvárgott. •— Ez 
a’ képviselőházat udvariságból megtartotta , 
nehogy úgy tessék , mintha azoknak, kik a’ 
hatalomra segítették vala öt, ajtó elibe akarni 
penderíteni székjöket. Többnyire kormánya csu­
pa keleti zsarlás, sőt még gonoszabb. Igazga­
tása első tette volt: megparancsolni valamennyi 
lakosnak, hogy nagy vörös szalagokat hordja­
nak gomblyukban. A’ tisztviselők tartoznak a’ 
vörös szalagon felül még vörös mellényt is vi­
selni, a’legfőbb statustisztviselők kokárdát, sza­
lagot és mellényt hordoznak vörös színűt. E’ pa­
rancs eleinte nevetséges volt,’s kaczagtak is eleget 
rajta; de csak hamar megszűnt a’ kaczaj; mert jaj 
azon oktalannak, ki a» utczára merészel menni 
szalag nélkül! kicsufoltatik az, üidöztetik 's meg- 
gyaláztatik. A’vörös a’foederalisták Színe, kék 
az unitaristáké. Az asszonyok, ha legkisebb kék 
foltot láttatnak is ruhájokon , kifütyöltetnek , ’s 
a’ nyilványo* utczákon és sét&helyekeu üldöz- 
letnek. A’ franczia alconsuli3éves leánya kény­
telen vala kék kalapját elrejteni ’s nem csak 
nyilván ki nem mert abban menni, de még lak­
jában sem meri azzal foederalista látogatójit bosz- 
szantani. A’ foederalisták közt a’ túlzók (ultrák) 
iszonyú vörös mellényt hordanak llosas kőreed- 
eett képével szivükön, e’fölött óriásnyi vörös 
szalagot a’ gomblyukban halálfővel ’s e’ fölirás- 
«*1: ., Muerte á la federaciony muerte á los
unitarios.“ Nyilványos helyen meg nem jelen­
hetni, ha csak rettentően föl nincs az ember pipe- 
rézve. Az idegenek, kik teljességgel nem akar­
nak vörös szalagot hordani, mindnyájan nemze­
teik kokárdáit tették föl. A’Gaucho-k mint a’ foe- 
deratio valódi támaszai mindent vörösbe öltöz­
tetnek;. embereiket, lovaikat, liázokat, asztalké- 
uzületiket. A’férfiak tetőiül tal,-;g vörösben van­
nak ’s vörös snalag-bokor szornja össze a’ hsjte- 
kercset, vagy fonadékot és varkocsot. A’ há­
zak belsőjében minden készület , minden bútor 
vörös, még a’ konyha-edények is. Szóval va­
lamennyi fő kábolyog, &’ városban csupa őrül­
tek látszanak lakni,’s azon kevesek, kik eszü­
kön maradtak, azt mondják: Rosas general nagy 
bolond in folio. E’ nevetséges állapotra azonban 
utálatos bélyeget süt azon körülmény, hogy na­
ponként több unit,arista lövetik agyon. A’várost ha­
lotti csönd borította el,’s gyakran azok, kik a’ leg­
hosszabb szalagot hordják,átkozzák legjobhanílo-

kormányát szivükben. Midőn Hasas Huenos- 
svresbe menetét tartotta , kélssáz polgár húzta

kocsiját, s még is ezek közül más nap, nem tudni 
miért, négyet agyon lövetett. Előbbi igazgatása 
alatt egy franeziát azért fogatott el, mert llous- 
seauból néhány példányt árulgatott. Az elkobzott 
munkát elégetteté, az árost pedig börtönbe vet- 
teté. Hajdan Spanyolországban sem volt a’ tiltott 
könyvek jegyzéke oily ssigoru, mint Kosas alatt 
Buenos-Ayresben mostan.—A’ vörösszini düh 
folyvást öregbül ’s nem tudni, hova viend még 
e’ vörös csicsoms. Az asszonyságok csúfosan ki- 
igaeittatnak a’ tánczmulatságokbóI,haa’ vörös ko­
kárdát otthon feledték.Kö vetkező esettörtént egyik 
ünnepen, meliyetltosasadottkineveztetése után a’ 
várban: A’város egy lakosa, ki előbb unitarislának 
tartatott, meg jelen a’ bálban. Rosas hozzá lép e’ sza­
vakkal: „Nos, Castro, Öu tehát miénk?“ „igen 
is kegyelmes Uram!« „Jól van, de Ön a’ foedera- 
tio bizonyos jele fiijával vanám.“ Az ember e’sza­
vaknál megzavarodik, ’« kérdi, magához térve: 
„Mellyikével?“„én nem tudom . . . “—„Vörös 
mellény“—- „Ah biz üaz; ezentúl hordani fo­
gom“—„Nem, azonnal akarom, kívánom, öltsön 
magára egyet“ Erre ő Excel, rögtön lehúzza 
magáról saját mellényét, és Castrora adja’s maga 
a’ bálban ingujban marad. Kevés várva ismét meg­
szólal Rosas mondván: „Ue Castro, még is egy 
bizonyos híjával van Ön a’ foederationak?“ „Mi­
nővel kegyelmes uram? — „A’ dolmányéval, 
mert feiruhája unitarista köntös.“ — „Ah! ke­
gyelmes uram , azonnal haza futok dolmányt öl­
teni.“ „Nem szükséges, kedves ur mond ó“ Erreő 
Excellencziája kihúz nadrága zsebéből egy lábnyi 
kést — melly fegyvert a’ jó gaucho soha sem 
teszi le, — ’s leszegi a’ türelmes Castro felruhá­
ja szárnyait, ’a igy teszi teljessé a’ foederalista 
öltözetet. — Hasonló dolgok naponként történnek, 
’s egyik kalandosabb a’ másiknál. Az idegenek, 
különösen a’ francziák az uralkodó párt előtt 
rósz hiedelemben állanak. A’ kereskedés sem­
mi. Szóval, igen bajos, elég elevenül lerajzolni 
e’ boldogtalan ország valóban sajnálható és pa­
naszos állapotját, melly jó kormány alatt olly 
virágzó lehetne.

TÖRÖKORSZÁG.
Londoni hírlapok nem ugyan hivatalosan, 

de a’ Morning-Chroniclenek mint ministeri újság­
nak közleménye után elég hitelesen, közlik az 
olly fontos érdekűvé vált unkiar-iskelessii orosz- 
török szerződés tartalmát. A’ szerződés költe jú­
lius 8ika 1833. Első czikk: Örök béke, barát­
ság és szövetség álljon ő fölsége a’ minden orosz 
ceárja, és ő fölsége az ottomanok császárja és 
birodalmaik és alattvalóik közt mind vizen mind 
szárazon. Minthogy e’ szövetség egyedül és csu- 
páu a’ két statusnak minden külső megtámsdtaiás 
ellen kölcsönös védelme miatt köttetik : y fői-
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ségeik tántorithailan összehatást ’s együttmun- 
kálást Ígérnek egymásnak mindenben, mi illető 
statusaik nyugalmát és biztosságát érdekelné ; 
Ígérnek egymásnak e’ ezéíra tcttlegi segedelmet 
és hatalmas pártolást. 2. ezikk: A’septemb. 2kán 
1829ben Drinápolyban kötött béke-szerződés , 
valamint minden más ahoz járult egyezés , to­
vábbá az april 1-lkén 183öban Pétervárott aláirt 
egyezés, és a’ julius Síkén 1832ben Görög­
ország iránt alkotott rendszabás, jelen véd-szö- 
vetségi szerződés által, mintha csak ebben szo­
rul szóra foglalva lennének, egész tartalmukban 
megerősittetnek. 3. ez. A’ kölcsönös (italomnak, 
melly a’ jelen szövetség alapját alkotja ’s továb­
bá a’ föntartás elvének ’s azon őszinte kivár- 
ságnak következésében, hogy a’ magas porta foly­
vást föuá/ljon ’s teljes függetlensége minden ol­
daléul biztosítva legyen: Ígéri ő fölsége az oro­
szok czárj.i, azon esetben, mellyiől Isten őrizzen, 
midőn a’ magas porta kénytelen lenne Oroszor­
szágtól katonai erőt sürgetni, annyi hadat szál­
lítani Törökország segedelmére mind vizen mind 
szárazon, mennyi a’ szerződő felek állal szük­
ségesnek láttatni fog. Ezen hadak illy esetben 
mindenben a’ magas porta rendelkezésitől füg- 
gendenek. 4. ez. A’ seregek tartási költségit a’ 
segedelem-kívánó hatalom viselendi. 5. ez. Bár 
őszinte óhajtásuk legyen is a’ szerződő magas 
feleknek, lingy jelen egyezésük a’legkésőbb idő­
kig álljon főn; minthogy azonban idővel a’ kö­
rülmények némi másittatását tehetik szükségessé 
a’ szerződésnek: ez oknál fogva kötelező ereje 
8 esztendőre szabatik azon naptól kezdve, mel­
lyen aláiratik. Ezen kitűzött időnek azonban vé- 
géhöz juttával újra értekezni fognak a’ felek an­
nak további fönmaradásárul, vagy illő módositta- 
tásáróJ. 6. ez. Két hónap alatt kötelesek a’ szer­
ződő felek jelen szerződésüket aláírni ’s egymás 
közt kicsérelni Konstantinápolyban. —

Kölönös czikkely: A’fenidézett 1. ezikk 
tartalmánál fogva kötelezvén magokat a’ szerződő 
magas felek, hogy egymás statusaik iránt tettle­
ges segítséggel és hatalmas ótalommal leendőnek; 
mivel azonban ő felsége az orosz birodalom czárja 
kímélni óhajtja á’ magas portát azon fáradozás­
tól és tehertől, melly talán az orosz birodalom 
részére adandó segedelem által reá háramoíhat- 
nek , ennélfogva ö fölsége az orosz czár ezen 
segedelem-kívánásról lemondide helyette az eset­
ben, midőn a’ magas porta azt tenni köteles len­
ne, tartozzék Oroszország javára a’ dardanellai 
tengerszorost elzárni, vagy is semmi szin alatt 
meg nem engedni, hogy azon valameliy idegen 
nemzeti hadihajó keresztül mehessen. A’jelen kü­
lönös és titkos toldaléki czikkely «Ily erővel 
bírjon, mintha a’ föntebb! védelem-szövetségi szer­

ződésbe szorul szóra foglalva állana, (követ­
keznek az aláírások.)

Konstantinápolyból julius Iliről Írják, hogy 
azon kalmárok , kiket a’szultán az ujdon építen­
dő gőzhajóra adakozás végett felszólíttatott, ’s 
kik tudni akárák: mi ezéíra lesz e’ gőzhajó szán­
va, de választ nem nyertek, a’ napokban pró­
bálkozták megszabadulni a’ porta terhes kivona­
tától, ’s e’ végre igen alázatos kifejezésekben
folyamodást nyújtottak által a’szultánnak, mi eddig
gyakran jó sikerű volt, ’s ez úttal is azzal ke­
csegtetek magukat. Azonban ez alkalommal nem 
sült el; mert a’ helyett, hogy mint máskor a’ szép 
szavakat kegyelmes pillantással fogadta volna, 
oily annyira fölháborodott a’ hatalmas padischah 
magas haragjában, hogy a’ folyamodás néhány 
másodperez alatt szét szaggatva a’ folyamodók 
lábaihozröpült. Azilly hatalmasan kifejezett válssx, 
mint valam Ily varázsütés megható a’ folyamodó­
kat, mert elégiih tlen arczaik rögtön a’ Jegbarátsá- 
gosb vonalmuakká tündérültek ’sa’szultán kíván­
ságát olly b.izgósággal teljesítek, mintha ez a’ leg- 
jutalmasb speculatin lett volna. A’gőzhajó mintegy 
7, vagy 12,000 font sterlingbe fog kerülni ’s 
a’ megrendelés késedelmetlenül megtörténendik 
Angliában. — 14 nap óta a’görög és orosz kö­
vetség közt sűrűk a’ közlések; közönségesen azt 
hiszik, hogy a’ görög köcsönbeli orosz rész fize­
tés annak oka. —- A’ dögmirigy Konstantinápoly­
ban mindeddig semmi nyugtalanító haladást nem 
tett, Smyrnában pedig majd egészen megszűnt.

A’ skutarii lázadás elnyomatására Albániába 
szánt expeditio már viforlakész, \ csak indulásra 
vár. A’ porta kihirdette, hogy Albania partja 
ostromzár alá vétetett, és semmiféle idegen, akár 
hadi akár kalmárhajónak, bármilly lobogó alatt is 
kiszállani nem szabad ’s a’ tilalomszegő hajók 
zsákmánynak fognak tekintetni. A’ trípolisi basa 
bemutattatott a’ szultánnak, ki őt igen kegyesen 
Vigadó. Egy ideig a’ volt basa Konstrnlinápolyban 
fog mulatni ’■ később uj határozás iránta történni. 
A’ porta nem csak Tripolisba, hanem Tunisba 
is uj basákat szándékozik kinevezni. — Syria 
csöndes ugyan de igen eiégületlen. —

P é n z k e 1 e t: A’ gabona pesti p i
ára a n g. 1 lkén
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